STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE
MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686023

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 050806017894

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .22 CENTERFIRE
MUZZLE

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .22 CENTERFIRE MUZZLE entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit der ordnungsgemafRen Verwendung und Handhabung von Werkzeugen vertraut
bist, bevor du dieses Produkt verwendest.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung dieses Produkts.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von WaffenZubehor.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Das Produkt ist fir die Verwendung mit Feuerwaffen konzipiert und sollte nur von Personen
verwendet werden, die Uber Kenntnisse in der Waffensicherheit verfligen.
o Unsachgemalie Verwendung kann zu schweren Verletzungen oder Sachschaden flihren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass das Produkt wahrend der Verwendung sicher positioniert und stabil ist, um
Unfalle zu vermeiden.

Halte einen sicheren Abstand zur Mindung, wenn du das Produkt verwendest.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Pilot anbringst oder abnimmst.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern und
unerfahrenen Benutzern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.

2. Installation:



o Lies die Anweisungen des Herstellers zur Installation sorgfaltig durch.
o Befestige den Stahlpilot sicher am entsprechenden Entgrater, wobei du sicherstellst, dass er richtig
ausgerichtet ist.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor der Verwendung des Piloten, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

o Setze den Pilot in das Rohr der Feuerwaffe ein und achte darauf, dass er zentriert ist.

o Betreibe das EntgraterWerkzeug gemaR den Richtlinien des Herstellers und ibe gleichmaRigen
Druck aus.

o Uberwache den Pilot auf Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf, um Sicherheit und Funktionalitét zu
gewabhrleisten.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige das Produkt nach der Verwendung gemaR den Empfehlungen des Herstellers.
o Lagere das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort, aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
e Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn maglich, zu recyceln, und befolge die 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an
den Hersteller oder besuche deren offizielle Website fiir weitere Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit dem STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .22 CENTERFIRE MUZZLE gewéhrleisten. Danke
fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE
MUZZLE

Introduction
Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. This guide

provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the proper use and handling of tools before using this product.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using this product.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Hazard Identification:

o The product is designed for use with firearms and should only be used by individuals who are
knowledgeable about firearm safety.
o Improper use can lead to serious injury or damage to property.

¢ Avoiding Hazards:

o Do not attempt to modify or alter the product in any way.

o Ensure that the product is securely positioned and stable during use to prevent accidents.
o Maintain a safe distance from the muzzle when using the product.

o Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the pilot.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep it away from children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have a clean and welllit workspace.
o Gather all necessary tools and materials.

2. Installation:

o Carefully read the manufacturer's instructions for installation.
o Attach the steel pilot securely to the appropriate chamfering tool, ensuring it is properly aligned.

3. Usage:



[¢]

Before using the pilot, check that the firearm is completely unloaded.

Insert the pilot into the bore of the firearm, ensuring it is centered.

Operate the chamfering tool according to the manufacturer's guidelines, applying consistent
pressure.

Monitor the pilot for wear and replace it as necessary to maintain safety and functionality.

o

[¢]

o

4, PostUse:

o After use, clean the product according to the manufacturer's recommendations.
o Store the product in a safe and dry location, out of reach of children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety or use of this product, please reach out to the manufacturer
or check their official website for further assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CANON .22
CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CANON .22 CENTERFIRE. Esta guia proporciona
informacién de seguridad importante e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de estar familiarizado con el uso y manejo adecuados de herramientas antes de utilizar este
producto.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al usar este producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo uses si estd dafiado.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de fuego.

* Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El producto estd disefiado para su uso con armas de fuego y solo debe ser utilizado por personas
que tengan conocimientos sobre la seguridad en armas de fuego.
o Un uso inadecuado puede provocar lesiones graves o dafios a la propiedad.

¢ Evitando Peligros:

o No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

o AsegUrate de que el producto esté posicionado de forma segura y estable durante su uso para
evitar accidentes.

o Mantén una distancia segura del cafién al usar el producto.

o Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar el
piloto.

* Advertencias Especificas por Edad y Publico:

o Este producto esta destinado Unicamente para uso de adultos. Manténlo alejado de nifios y
usuarios inexpertos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
o Reune todas las herramientas y materiales necesarios.

2. Instalacion:



o Lee cuidadosamente las instrucciones del fabricante para la instalacion.
o Acopla el piloto de acero de manera segura a la herramienta de chamfering apropiada,
asegurandote de que esté correctamente alineado.

o Antes de usar el piloto, verifica que el arma de fuego esté completamente descargada.

o Inserta el piloto en el caiidn del arma de fuego, asegurandote de que esté centrado.

o Opera la herramienta de chamfering de acuerdo con las directrices del fabricante, aplicando
presién constante.

o Monitorea el desgaste del piloto y reempldzalo segln sea necesario para mantener la seguridad y
funcionalidad.

4. Postuso:

o Después de usar, limpia el producto de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
o Almacena el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con la seguridad o el uso de este producto, por favor
contacta al fabricante o consulta su sitio web oficial para obtener mas asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con
el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CANON .22 CENTERFIRE. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT POUR .22 CENTERFIRE
MUZZLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Ce guide fournit
d'importantes informations de sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'étre familiarisé avec I'utilisation et la manipulation appropriées des outils avant d'utiliser ce
produit.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de |'utilisation de ce produit.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte le produit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a feu.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Le produit est concu pour étre utilisé avec des armes a feu et ne doit étre utilisé que par des
personnes qui connaissent les regles de sécurité des armes a feu.
o Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures graves ou des dommages matériels.

e Eviter les Risques :

o Ne tente pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniére que ce soit.

o Assuretoi que le produit est positionné et stable pendant |'utilisation pour éviter les accidents.
o Maintiens une distance de sécurité par rapport au canon lors de l'utilisation du produit.

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer le pilote.

 Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public :

o Ce produit est destiné uniqguement a un usage adulte. Gardele éloigné des enfants et des
utilisateurs inexpérimentés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.

2. Installation :

o Lis attentivement les instructions du fabricant pour l'installation.



o Fixe le pilote en acier de maniére sécurisée a |'outil de chanfreinage approprié, en veillant a ce
qu'il soit correctement aligné.

3. Utilisation :

o Avant d'utiliser le pilote, vérifie que I'arme a feu est complétement déchargée.

o Insére le pilote dans le canon de I'arme a feu, en veillant a ce qu'il soit centré.

o Utilise I'outil de chanfreinage selon les directives du fabricant, en appliquant une pression
constante.

o Surveille le pilote pour détecter I'usure et remplacele si nécessaire pour maintenir la sécurité et la
fonctionnalité.

4. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le produit selon les recommandations du fabricant.
o Range le produit dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisage de recycler le produit si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou a consulter leur site web officiel pour obtenir de I'aide supplémentaire.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et efficace avec le
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER MUZZLE
CENTERFIRE .22

Introduzione
Grazie per aver scelto il STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER MUZZLE CENTERFIRE .22. Questa guida

fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza dell'uso e della maneggevolezza corretti degli strumenti prima di
utilizzare questo prodotto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi questo prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o |l prodotto & progettato per I'uso con armi da fuoco e deve essere utilizzato solo da individui che
conoscono la sicurezza delle armi da fuoco.
o Un uso improprio puo portare a gravi infortuni o danni alla proprieta.

¢ Evitare i Pericoli:

o Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
o Assicurati che il prodotto sia posizionato in modo sicuro e stabile durante I'uso per prevenire
incidenti.
o Mantieni una distanza di sicurezza dalla bocca dell'arma durante |'uso del prodotto.
o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il pilota.
¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano da bambini e
utenti inesperti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.

2. Installazione:

o Leggi attentamente le istruzioni del produttore per I'installazione.



o Attacca il pilota in acciaio in modo sicuro allo strumento di smussatura appropriato, assicurandoti
che sia allineato correttamente.

o Prima di utilizzare il pilota, controlla che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

o Inserisci il pilota nel foro dell'arma da fuoco, assicurandoti che sia centrato.

o Aziona lo strumento di smussatura secondo le linee guida del produttore, applicando una pressione
costante.

o Monitora il pilota per usura e sostituiscilo se necessario per mantenere la sicurezza e la
funzionalita.

4, PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il prodotto secondo le raccomandazioni del produttore.
o Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
e Considera la possibilita di riciclare il prodotto se possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o I'uso di questo prodotto, ti invitiamo a
contattare il produttore o a controllare il loro sito web ufficiale per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER MUZZLE CENTERFIRE .22. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE
MUZZLE

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med riktig bruk og handtering av verktgy for du bruker dette produktet.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker dette
produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapenutstyr.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Produktet er designet for bruk med skytevapen og skal kun brukes av personer som har kunnskap
om vapensikkerhet.
o Feil bruk kan fgre til alvorlig skade eller skade pa eiendom.

e Unnga farer:

o Ikke prev & modifisere eller endre produktet pa noen mate.

o Sgrg for at produktet er sikkert plassert og stabilt under bruk for a forhindre ulykker.
o Oppretthold en trygg avstand fra munningen nar du bruker produktet.

o Sgrg alltid for at vapenet er avfyringsklart fgr du fester eller lgsner piloten.

 Alder og malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er kun ment for voksen bruk. Hold det unna barn og uerfarne brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer.

2. Installasjon:

o Les ngye produsentens instruksjoner for installasjon.
o Fest stalpiloten sikkert til det aktuelle avfasingverktgyet, og sgrg for at det er riktig justert.

3. Bruk:



[¢]

Far du bruker piloten, sjekk at vapenet er helt avfyringsklart.

Sett piloten inn i lgpet av vapenet, og sgrg for at den er sentrert.

Bruk avfasingverktgyet i henhold til produsentens retningslinjer, og pafer jevnt trykk.
Overvak piloten for slitasje og bytt den ut etter behov for & opprettholde sikkerhet og
funksjonalitet.

o

[¢]

[¢]

4, Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar produktet pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

* Kasta produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende metallavfall.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere produktet hvis mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten eller bruken av dette produktet, vennligst ta
kontakt med produsenten eller sjekk deres offisielle nettside for ytterligere hjelp.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Takk for din oppmerksomhet til
sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PILOTOW
STALOWYCH BROWNELLS PILOT DLA .22
CENTERFIRE MUZZLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr PILOTOW STALOWYCH BROWNELLS PILOT DLA .22 CENTERFIRE MUZZLE. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz prawidtowe zasady uzywania i obstugi narzedzi przed uzyciem tego produktu.

e Zawsze nos$ odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice,
podczas korzystania z tego produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania akcesoriéw do broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Identyfikacja zagrozen:

o Produkt jest zaprojektowany do uzycia z bronig palng i powinien by¢ uzywany tylko przez osoby,
ktére znajq zasady bezpieczehstwa zwigzane z bronig palna.
o Niewfasciwe uzycie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub uszkodzenia mienia.

¢ Unikanie zagrozen:
o Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ produktu w jakikolwiek sposéb.
o Upewnij sie, ze produkt jest stabilnie umiejscowiony podczas uzycia, aby zapobiec wypadkom.

o Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od wylotu lufy podczas uzywania produktu.
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przymocowaniem lub odczepieniem pilota.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

o Produkt przeznaczony jest wyfacznie dla dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci i oséb bez
doswiadczenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja:

o Doktadnie przeczytaj instrukcje producenta dotyczace instalacji.



o Bezpiecznie przymocuj stalowy pilot do odpowiedniego narzedzia do fazowania, upewniajac sie, ze
jest prawidtowo ustawiony.

3. Uzytkowanie:

o

Przed uzyciem pilota sprawdz, czy broh jest catkowicie roztadowana.

W18z pilota do otworu lufy broni, upewniajgc sie, ze jest wySrodkowany.

Obstuguj narzedzie do fazowania zgodnie z wytycznymi producenta, stosujac staty nacisk.
Monitoruj stan pilota pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby, aby zachowa¢
bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
¢ Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub uzycia tego produktu,
skontaktuj sie z producentem lub sprawdz ich oficjalng strone internetowg w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych instrukgji i wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z PILOTAMI STALOWYMI BROWNELLS PILOT DLA .22 CENTERFIRE MUZZLE. Dziekujemy
za uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet tyokalujen oikean kaytdn ja kasittelyn ennen tdman tuotteen kayttoa.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi tata
tuotetta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos tuote
on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden lisavarusteita.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Tuote on suunniteltu kaytettavaksi ampumaaseiden kanssa, ja sita tulee kayttaa vain henkildiden,
jotka tuntevat ampumaaseiden turvallisuuden.
o Vaarinkaytté voi johtaa vakaviin vammoihin tai omaisuusvahinkoihin.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Al yritd muokata tai muuttaa tuotetta milldan tavalla.

o Varmista, etta tuote on tukevasti ja turvallisesti paikoillaan kaytdn aikana onnettomuuksien
estamiseksi.

o Pida turvallinen etaisyys piipusta tuotteen kaytén aikana.

o Varmista aina, etta ampumaase on tyhjennetty ennen ohjaimen kiinnittamista tai irrottamista.

¢ Ika ja kohderyhmakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ja kokemattomien kayttajien
ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.

2. Asennus:

o Lue huolellisesti valmistajan asennusohjeet.
o Kiinnita terasohjuri tukevasti sopivaan viisteleikkuriin varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.



3. Kaytté:

o Tarkista ennen ohjaimen kaytta, ettda ampumaase on taysin tyhjennetty.

o Aseta ohjuri ampumaaseen piippuun varmistaen, ettd se on keskitetty.

o Kayta viisteleikkuria valmistajan ohjeiden mukaisesti, kayttaen tasaista painetta.

o Tarkkaile ohjuria kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa turvallisuuden ja toimivuuden
yllapitamiseksi.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista tuote valmistajan suositusten mukaisesti kayton jalkeen.
o Sailyta tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse tuotteen kierratysta, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista heidan virallisilta verkkosivuiltaan lisatietoja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen
BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota
turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE
MUZZLE

Introduktion

Tack for att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Denna guide
innehaller viktig sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen las noggrant igenom denna guide innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med korrekt anvandning och hantering av verktyg innan du anvander denna
produkt.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander denna produkt.

 Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera produkten for eventuell skada eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte produkten om
den ar skadad.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapenstillbehor.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Produkten ar avsedd fér anvandning med skjutvapen och bér endast anvandas av personer som
har kunskap om vapensakerhet.
o Felaktig anvandning kan leda till allvarlig skada eller skada pa egendom.

¢ Undvikande av faror:

o Forsok inte att modifiera eller férandra produkten pa nagot satt.

o Se till att produkten ar sakert placerad och stabil under anvandning fér att férhindra olyckor.
o Hall ett sékert avstand fran mynningen nar du anvander produkten.

o Kontrollera alltid att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller lossar piloten.

« Alders och malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning endast. Hall den borta fran barn och oerfarna
anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.
o Samla alla nddvandiga verktyg och material.

2. Installation:

o Las noggrant tillverkarens instruktioner for installation.



o Fast stalpiloten sakert pa det lampliga fasningsverktyget, och se till att det ar korrekt justerat.
3. Anvandning:

o Kontrollera att skjutvapnet ar helt oladdat innan du anvander piloten.

o Satt in piloten i borrningen av skjutvapnet och se till att den ar centrerad.

o Anvand fasningsverktyget enligt tillverkarens riktlinjer, och applicera jamnt tryck.

o Qvervaka piloten for slitage och byt ut den vid behov for att uppratthalla sakerhet och
funktionalitet.

4. Efter anvandning:

o Rengdr produkten enligt tillverkarens rekommendationer efter anvandning.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angdende metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag att dtervinna produkten om majligt, féljande lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet eller anvandning av denna produkt, vanligen kontakta
tillverkaren eller kontrollera deras officiella webbplats fér ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Tack for din uppmarksamhet pa
sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE
MUZZLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Tento
privodce obsahuje dllezité informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto produktu. Pred pouzitim produktu si prosim tento prlvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s fadnym pouzivanim a manipulaci s nastroji pfed pouzitim tohoto
produktu.

¢ Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani tohoto produktu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani pfislusenstvi k palnym zbranim.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:
o Produkt je navrzen pro pouziti s palnymi zbranémi a mél by byt pouzivan pouze osobami, které
maji znalosti o bezpelnosti palnych zbrani.
o Nespravné pouziti mdze vést k vaznému zranéni nebo poskozeni majetku.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Nepokousejte se produkt jakkoli modifikovat nebo upravovat.

o Ujistéte se, Ze je produkt bezpecné umistén a stabilni béhem pouziti, aby se predeslo nehodam.
o Udrzujte bezpecCnou vzdalenost od Usti hlavné pfi pouzivani produktu.

o Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pred pfipevnénim nebo odpojenim pilota.

¢ Varovani specificka pro vék a publikum:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte ho mimo dosah déti a
nezkusenych uzivateld.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate Cisté a dobre osvétlené pracovni misto.
o Shromdzdéte viechny potfebné néstroje a materidly.

2. Instalace:

o Pellivé si preCtéte pokyny vyrobce pro instalaci.



o Bezpeclné pripevnéte ocelovy pilot k odpovidajicimu zkosenému nastroji a ujistéte se, ze je spravné
vyrovnany.

3. Pouziti:

o

Pfed pouzitim pilota zkontrolujte, Ze je palnd zbraf zcela vybita.

Vlozte pilota do hlavné palné zbrané a ujistéte se, ze je vycentrovan.

Provozujte zkoseny nastroj podle pokynd vyrobce a aplikujte rovnomérny tlak.

Sledujte pilota na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte, aby byla zajiSténa bezpelnost a
funkcnost.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Po pouziti:

o Po pouziti produkt vycistéte podle doporuceni vyrobce.
o Ulozte produkt na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, a dodrzujte mistni pokyny pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti nebo pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na
vyrobce nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky pro dalsi pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénosti.
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